ficha teécnica

oW-40 C3

Lubricante totalmente sintético especialmente disefiado para los nuevos motores gasolina y diesel de VW
Volkswagen TDI-PD equipados con bomba de inyeccién. Para Audi, Volkswagen, Seat y Skoda. Cumple con los
requisitos para la lubricacién de vehiculos que incorporan las normas de emisiones EURO 4 y EURO V, en motores
gasolina y diesel que requieren el uso de aceites que cumplen con la ACEA C3. Es apto para los vehiculos equi-
pados con filfro de particulas diesel (DPF). Requieren lubricantes de baja viscosidad y "Mid SAPS".

Fully synthetic lubricant specially designed for the new VW Volkswagen TDI-PD gasoline and diesel engines equi-
pped with an injection pump. For Audi, Volkswagen, Seat and Skoda. It meets the requirements for the lubrication
of vehicles that incorporate the EURO 4 and EURO V emission standards, in gasoline and diesel engines that requi-
re the use of oils that comply with ACEA C3. It is suitable for vehicles equipped with diesel particulate filter (DPF).
They require low viscosity and "Mid SAPS" lubricants.

Lubrifiant entfierement synthétique spécialement concu pour les nouveaux moteurs & essence et diesel VW
Volkswagen TDI-PD équipés d'une pompe a injection. Pour Audi, Volkswagen, Seat et Skoda. Il répond aux exigen-
ces de lubrification des véhicules qui intégrent les normes d'émission EURO 4 et EURO V, dans les moteurs & essen-
ce et diesel qui nécessitent I'utilisation d'huiles conformes & ACEA C3. Il convient aux véhicules équipés d'un filtre
& particules diesel (DPF). lls nécessitent des lubrifiants & faible viscosité et "Mid SAPS".

Lubrificante totalmente sintético especialmente desenvolvido para os novos motores a gasolina e diesel VW
Volkswagen TDI-PD equipados com bomba injetora. Para Audi, Volkswagen, Seat e Skoda. Cumpre os requisitos
para a lubrificacdo de veiculos que incorporam as normas de emissdes EURO 4 e EURO V, em motores a gasolina
e diesel que requerem a utilizacdo de dleos que cumpram a norma ACEA C3. E adequado para veiculos equipa-
dos com filtro de particulas diesel (DPF). Requerem lubrificantes de baixa viscosidade e "Mid SAPS".
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NIVEL DE CALIDAD / QUALITY LEVEL / NIVEAU DE QUALITE / NIVEL DE QUALIDADE

ACEA C3

APIl: SN/CF

MB 229.52

PORSCHE A40

GM Dexos 2

RENAULT 0700/ 0710
FORD WWS-M2C-917A
BMW Long Life-04

VW 502.00/505.00/505.01

PROPIEDADES TECNICAS / TECHNICAL PROPERTIES / PROPRIETES TECHNIQUES / PROPRIEDADES TECNICAS

SAE GRADE 5W-40
VISCOSITY AT 100°C ASTM D-445 12.50 - 16.3
VISCOSITY AT -30°C ASTM D-5293 <6600
HTHS -150°C ASTM D-5481 >3.5
VISCOSITY INDEX ASTM D-2270 160
FLASH POINT (°C) ASTM D-92 228

POUR POINT (°C) ASTM D-97 -42
SULPHATED ASH ASTM D-874 <0.8

TBN (mg KOH/g) ASTM D-2896 >6.0
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EGURIDAD E HIGIENE / SAFETY & HEALTH / SECURITE ET HYGIENE / SEGURANCA E HIGIENE

Las fichas de Seguridad estdn disponibles bajo peticién y deberian ser consultadas para tener una infor-
macién mas apropiada. La compaiia no serd responsable de los danos causados por el mal uso, o en
caso de que no se adopten las precauciones especificadas.

Security data sheet are available upon request and should be consulted for more appropriate information.
The company shall not be liable for any damages caused by misuse, or if precautions are not taken.

Les fiches de sécurité sont disponibles sur demande dans le but de fournir une information actualisée. La
société ne pourra étre tenue responsable des dégats causés par une mauvaise utilisation du produit ainsi
gu’'en cas de non respect des précautions spécifiées.

As Fichas de Seguranca estdo disponiveis sob pedido e deveriam ser consultadas para se tfer uma infor-
macdo mais apropriada. A nossa empresa ndo se responsabiliza pelos danos causados por md utilizacdo
dos produtos ou quando ndo se adotem as precaucdes especificadas.

La informacién mostrada se basa en los datos de produccién actuales y puede variar dentro de las tole-
rancias dadas. El Rango de temperatura se da como una guia general. La informacidn y los datos pueden
ser modificados sin previo aviso. Esta informacidén sustituye a las ediciones anteriores.

The information above is based on current production data and can vary within given tolerances.Tempera-
ture range is given as a guideline only. Information and data can be changed without previous notification.
This information replaces prior editions.

L'information fournie se base sur les données de production actuelles et peut varier dans les limites de tolé-
rance indiquées. L'amplitude de température est donnée & simple tifre indicatif. L'information et les don-
nées peuvent étre modifiées sans préavis. Cette information substitue les éditions antérieures.

A informacdo mostrada baseia-se nos dados de producdo atuais e pode variar dentro das toler@ncias
dadas. O intervalo de temperatura dd-se como um guia geral. A informagcdo e os dados podem ser modifi-
cados sem aviso prévio. Esta informacdo substitui as edicdes anteriores.
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